
Kohtuasja ese 

Apellatsioonkaebus, mis on esitatud Euroopa Ühenduste 
Esimese Astme Kohtu teise koja poolt 22. mail 2007. aastal 
tehtud otsuse peale kohtuasjas T-198/05: Mebrom NV versus 
Euroopa Ühenduste Komisjon, milles Esimese Astme Kohus 
jättis põhjendamatuse tõttu rahuldamata hagi, milles taotleti 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. juuni 2000. aasta määruse 
(EÜ) nr 2037/2000 osoonikihti kahandavate ainete kohta (EÜT 
L 244, lk 1; ELT eriväljaanne 15/05, lk 190) artiklite 6 ja 7 
alusel ettenähtud metüülbromiidi Euroopa Liitu importimise 
korra hageja suhtes kohaldamata jätmisega 2005. aasta jaanu
arist veebruarini komisjoni poolt hagejale väidetavalt tekitatud 
kahju hüvitamist 

Resolutiivosa 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Mõista kohtukulud välja Mebrom NV-lt. 

( 1 ) ELT C 247, 20.10.2007. 

Euroopa Kohtu 20. jaanuari 2009. aasta määrus — Jörn 
Sack versus Euroopa Ühenduste Komisjon 

(Kohtuasi C-38/08) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Avalik teenistus — Töötasu — 
Üksuse juhatajate lisatasu kohaldamata jätmine 
palgaastmel*14 töötanud õigusnõunikule * — Võrdse kohtle

mise põhimõte) 

(2009/C 141/36) 

Kohtumenetluse keel: saksa 

Pooled 

Hageja: Jörn Sack (esindaja: Rechtsanwalt D. Mahlo) 

Kostja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: B. Wägenbaur 
ja J. Currall) 

Kohtuasja ese 

Apellatsioonkaebus, mis esitati Esimese Astme Kohtu (viies 
koda) 11. detsembri 2007. aasta otsuse peale kohtuasjas T- 
66/05: Sack vs. komisjon, millega Esimese Astme Kohus jättis 
rahuldamata hageja hagi, milles nõuti otsuse tühistamist, millega 
määrati hageja kuupalk ajavahemikuks 2004. aasta maist 2005. 
aasta veebruarini, selle palga uut arvutamist ning selle otsuse 
tühistamist, millega sõnaselgelt jäeti rahuldamata hageja kaebus 
— Üksuse juhatajate lisatasu kohaldamata jätmine töögrupi 
koordinaatorina komisjoni õigustalituses palgaastmel*14 
töötanud õigusnõunikule — Võrdse kohtlemise põhimõtte 
rikkumine 

Resolutiivosa 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata 

2. Jätta J. Sacki kanda lisaks tema kohtukuludele ka Euroopa Ühen
duste Komisjoni kohtukulud 

( 1 ) ELT C 107 26.4.2008. 

Euroopa Kohtu (kaheksas koda) 5. märtsi 2009. aasta 
määrus — K & L Ruppert Stiftung & Co. Handels-KG 
versus Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja 
tööstusdisainilahendused), Natália Cristina Lopes de 
Almeida Cunha, Cláudia Couto Simões, Marly Lima Jatobá 

(Kohtuasi C-90/08) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Ühenduse kaubamärk — Ühenduse 
kujutismärgi CORPO LIVRE registreerimise taotlus — Vara
semate siseriiklike ja rahvusvaheliste sõnamärkide LIVRE 
omaniku vastulause — Varasemate kaubamärkide kasutamise 

hilinenud tõendamine — Vastulause rahuldamata jätmine) 

(2009/C 141/37) 

Kohtumenetluse keel: saksa 

Pooled 

Apellant: K & L Ruppert Stiftung & Co. Handels-KG (esindaja: 
Rechtsanwältin D. Spohn) 

Teised menetluspooled: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid 
ja tööstusdisainilahendused) (esindaja: G. Schneider), Natália 
Cristina Lopes de Almeida Cunha, Cláudia Couto Simões, 
Marly Lima Jatobá 

Kohtuasja ese 

Apellatsioonkaebus Euroopa Ühenduste Esimese Astme Kohtu 
(teine koda) 12. detsembri 2007. aasta otsuse peale kohtuasjas 
T-86/05: Lopes de Almeida Cunha, Couto Simões, Lima Jatobá 
versus Siseturu Ühtlustamise Amet, millega Esimese Astme 
Kohus jättis rahuldamata tühistamishagi, mille oli esitanud klassi 
25 kuuluvate kaupade jaoks registreeritud siseriiklike ja rahvus
vaheliste sõnamärkide „LIVRE” omanik ühtlustamisameti 
esimese apellatsioonikoja 7. detsembri 2004. aasta otsuse 
peale, millega jäeti rahuldamata kaebus vastulausete osakonna 
otsuse peale, millega jäeti rahuldamata nimetatud omaniku 
vastulause ühenduse kujutismärgi „CORPO LIVRE” klassi 18 ja 
25 kuuluvate kaupade jaoks registreerimise peale — Vastulau
semenetlus — Varasemate kaubamärkide kasutamisel põhineva 
vastulause rahuldamata jätmine põhjusel, et tõendid selle kohta 
esitati hilinenult 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Mõista kohtukulud välja K & L Ruppert Stiftung & Co. Handels- 
KG-lt. 

( 1 ) ELT C 142, 7.6.2008.
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